Produkt-Sicherheitsdokument
Produktbezeichnung: Blumenstiander 2er-Set aus Metall
Hersteller: ECD Germany GmbH

Produktbeschreibung: Das 2er-Set besteht aus robustem Metall, das den Blumenstdndern
eine hochwertige Stabilitdt und Langlebigkeit verleiht. Es ist sowohl fiir Innen- als auch
Aufienbereiche geeignet. Perfekt fiir das Prasentieren von Pflanzen, tragt es zur
Verschonerung jedes Raums bei.

Sicherheitsinformationen:

1. Materialzusammensetzung: Der Blumenstander besteht aus Metall, das robust und
stabil ist, um ein Umkippen oder Zerbrechen zu vermeiden. Die Lackierung ist mit einer
Schutzschicht versehen, um vor Korrosion zu schiitzen.

2. Verwendungszweck:
- Empfohlen fiir Innen- und Aufenbereiche.
- Ideal zur Aufnahme von Topfpflanzen unterschiedlicher Grofse.

3. Installation und Aufstellung:

- Stellen Sie sicher, dass der Blumenstander auf einer stabilen und ebenen Fliache
platziert wird, um ein Umkippen zu vermeiden.

- Vermeiden Sie es, den Stander an Orten zu platzieren, die starken Winden oder
potenziellen Erschiitterungen ausgesetzt sind.

4. Maximale Belastung:
- Uberschreiten Sie nicht die empfohlene maximale Belastung der Blumenstinder, um
Stabilitatsverluste zu vermeiden. Halten Sie das Gesamtgewicht der Pflanzen im Auge.

5. Reinigungs- und Wartungshinweise:

- Zur Reinigung verwenden Sie ein weiches, feuchtes Tuch, um Schmutz und Staub zu
entfernen. Starke Reinigungsmittel konnen die Lackierung beschadigen.

- Uberpriifen Sie regelmiafig auf Rost oder Beschddigungen, um die Lebensdauer des
Produkts zu verldngern.

6. Sicherheitshinweise:

- Nicht kinderfest: Halten Sie den Blumenstander fern von kleinen Kindern, um
Verletzungsgefahren zu vermeiden.

- Gehen Sie beim Anheben oder Bewegen vorsichtig vor, um Verletzungen oder Schaden
Zu vermeiden.



7. Entsorgung:
- Bei der Entsorgung bitte lokale Richtlinien fiir Metallprodukte beachten. Recyceln Sie
das Produkt, um Umweltschiden zu minimieren.

Zusitzliche Hinweise:

- Bei Anzeichen von Instabilitat oder unsicheren Bedingungen sofortige
Vorsichtsmafdnahmen treffen und Nutzung einstellen.

- Kundendienst: Fiir weitere Informationen oder bei Problemen mit dem Produkt
kontaktieren Sie den Hersteller oder Verkaufer.

Sicherheitsvorkehrungen sind entscheidend, um die Langlebigkeit und Funktionalitat
Ihres Blumenstinders zu gewdahrleisten und mogliche Gefahren zu minimieren. Achten Sie
auf die korrekte Nutzung, um das volle Potenzial des Produkts auszuschopfen.



Product safety document
Product description: Flower stand set of 2 made of metal
Manufacturer: ECD Germany GmbH

Product description: The set of 2 is made of robust metal, which gives the flower stands
high-quality stability and durability. It is suitable for both indoor and outdoor use. Perfect
for displaying plants, it helps to beautify any room.

Safety information:

1. material composition: The flower stand is made of metal, which is robust and stable to
prevent it from tipping over or breaking. The paint finish has a protective coating to protect
against corrosion.

2.intended use:
- Recommended for indoor and outdoor use.
- Ideal for holding potted plants of different sizes.

3. installation and placement:

- Ensure that the flower stand is placed on a stable and level surface to prevent it from
tipping over.

- Avoid placing the stand in locations that are exposed to strong winds or potential shocks.

4. maximum load:
- Do not exceed the recommended maximum load on the flower stands to avoid loss of
stability. Keep an eye on the total weight of the plants.

5 Cleaning and maintenance instructions:

- For cleaning, use a soft, damp cloth to remove dirt and dust. Strong cleaning agents can
damage the paintwork.

- Check regularly for rust or damage to prolong the life of the product.

6. safety instructions:

- Not childproof: Keep the flower stand away from small children to avoid the risk of
injury.

- Be careful when lifting or moving to avoid injury or damage.

7. disposal:
- When disposing of the product, please observe local guidelines for metal products.
Recycle the product to minimize environmental damage.

Additional notes:
- If there are signs of instability or unsafe conditions, take immediate precautions and
discontinue use.



- Customer service: For further information or in case of problems with the product, contact
the manufacturer or seller.

Safety precautions are crucial to ensure the longevity and functionality of your flower stand
and to minimize potential hazards. Ensure correct use to exploit the full potential of the
product.



Document de sécurité du produit
Nom du produit : Set de 2 présentoirs a fleurs en métal
Fabricant : ECD Germany GmbH

Description du produit : le set de 2 supports pour fleurs est en métal robuste, ce qui leur
confére une stabilité et une durabilité de qualité. Il convient aussi bien a l'intérieur qu'a
I'extérieur. Parfait pour présenter des plantes, il contribue a embellir chaque espace.

Informations sur la sécurité :

1. composition du matériau : le support pour fleurs est en métal, robuste et stable, pour
éviter qu'il ne se renverse ou ne se casse. La peinture est recouverte d'une couche de
protection afin d'éviter la corrosion.

2. utilisation prévue :
- Recommandé pour l'intérieur et I'extérieur.
- Idéal pour accueillir des plantes en pot de différentes tailles.

3. installation et mise en place :

- Assurez-vous que le support pour fleurs est placé sur une surface stable et plane afin
d'éviter qu'il ne se renverse.

- Evitez de placer le support a des endroits exposés a des vents forts ou a des chocs
potentiels.

4. charge maximale :
- Ne dépassez pas la charge maximale recommandée pour les supports de fleurs afin
d'éviter toute perte de stabilité. Ne perdez pas de vue le poids total des plantes.

5. instructions de nettoyage et d'entretien :

- Pour le nettoyage, utilisez un chiffon doux et humide pour enlever la saleté et la
poussiere. Les produits de nettoyage puissants peuvent endommager la peinture.

- Vérifiez réguliérement I'absence de rouille ou de dommages afin de prolonger la durée
de vie du produit.

6. consignes de sécurité :

- Ne convient pas aux enfants : tenez le porte-bouquet hors de portée des jeunes enfants
afin d'éviter tout risque de blessure.

- Soyez prudent lorsque vous le soulevez ou le déplacez afin d'éviter toute blessure ou tout
dommage.

7. mise au rebut :
- Lors de I'élimination, veuillez respecter les directives locales pour les produits
métalliques. Recyclez le produit afin de minimiser les dommages environnementaux.



Remarques supplémentaires :

- En cas de signes d'instabilité ou de conditions dangereuses, prenez immédiatement des
mesures de précaution et cessez d'utiliser le produit.

- Service aprés-vente : pour plus d'informations ou en cas de probléme avec le produit,
contacter le fabricant ou le vendeur.

Les mesures de sécurité sont essentielles pour garantir la longévité et la fonctionnalité de
votre support pour fleurs et pour minimiser les risques éventuels. Veillez a l'utiliser
correctement afin d'en exploiter tout le potentiel.



Documento sulla sicurezza del prodotto
Descrizione del prodotto: Set di 2 portafiori in metallo
Costruttore: ECD Germany GmbH

Descrizione del prodotto: Il set di 2 fiori € realizzato in metallo robusto, che conferisce ai
portafiori stabilita e durata di alta qualita. E adatto sia per uso interno che esterno. Perfetto
per esporre le piante, contribuisce ad abbellire qualsiasi ambiente.

Informazioni sulla sicurezza:

1. composizione del materiale: il portafiori e realizzato in metallo, robusto e stabile per
evitare che si ribalti o si rompa. La verniciatura ha un rivestimento protettivo contro la
corrosione.

2. destinazione d'uso:
- Consigliato per uso interno ed esterno.
- Ideale per contenere piante in vaso di diverse dimensioni.

3 Installazione e messa in opera:

- Assicurarsi che il portafiori sia posizionato su una superficie stabile e piana per evitare
che si ribalti.

- Evitare di posizionare il portafiori in luoghi esposti a forti venti o a potenziali urti.

4. carico massimo:
- Non superare il carico massimo raccomandato sui portafiori per evitare una perdita di
stabilita. Tenere sotto controllo il peso totale delle piante.

5 Istruzioni per la pulizia e la manutenzione:

- Per la pulizia, utilizzare un panno morbido e umido per rimuovere sporco e polvere.
detergenti forti possono danneggiare la vernice.

- Controllare regolarmente la presenza di ruggine o danni per prolungare la durata del
prodotto.

6. istruzioni di sicurezza:

- Non e a prova di bambino: tenere il portafiori lontano dai bambini piccoli per evitare il
rischio di lesioni.

- Fare attenzione quando si solleva o si sposta per evitare lesioni o danni.

7. smaltimento:
- Quando si smaltisce il prodotto, rispettare le linee guida locali per i prodotti metallici.
Riciclare il prodotto per ridurre al minimo i danni ambientali.

Note aggiuntive:
- In caso di segni di instabilita o di condizioni non sicure, prendere immediatamente le



dovute precauzioni e interrompere l'uso.
- Servizio clienti: Per ulteriori informazioni o in caso di problemi con il prodotto, contattare
il produttore o il venditore.

Le precauzioni di sicurezza sono fondamentali per garantire la longevita e la funzionalita
del portafiori e per ridurre al minimo i potenziali rischi. Assicuratevi di usarlo
correttamente per sfruttare al massimo il potenziale del prodotto.



Documento de seguridad del producto
Descripcion del producto: Juego de 2 floreros de metal
Fabricante: ECD Germany GmbH

Descripcion del producto: El set de 2 estd fabricado en metal robusto, lo que confiere a los
soportes para flores una estabilidad y durabilidad de alta calidad. Es adecuado tanto para
interiores como para exteriores. Perfecto para exponer plantas, ayuda a embellecer
cualquier habitacidn.

Informacion de seguridad:

1. Composicion del material: El soporte para flores es de metal, robusto y estable para evitar
que vuelque o se rompa. La pintura tiene una capa protectora para protegerla de la
corrosion.

2. uso previsto:
- Recomendado para uso interior y exterior.
- [deal para sostener plantas en macetas de diferentes tamaifios.

3 Instalaciéon y montaje:

- Asegurese de colocar el soporte para flores sobre una superficie estable y nivelada para
evitar que vuelque.

- Evite colocar el soporte en lugares expuestos a fuertes vientos o posibles golpes.

4. carga maxima:
- No supere la carga maxima recomendada en los soportes para flores para evitar la
pérdida de estabilidad. Vigile el peso total de las plantas.

5 Instrucciones de limpieza y mantenimiento:

- Para la limpieza, utilice un pafio suave y hiumedo para eliminar la suciedad y el polvo. Los
productos de limpieza fuertes pueden dafiar la pintura.

- Compruebe regularmente si hay 6xido o dafios para prolongar la vida util del producto.

6. instrucciones de seguridad:

- No es a prueba de nifios: Mantenga el soporte para flores alejado de los nifios pequefios
para evitar el riesgo de lesiones.

- Tenga cuidado al levantarlo o moverlo para evitar lesiones o dafios.

7. eliminacién:
- Al desechar el producto, respete las directrices locales para productos metalicos. Recicle
el producto para minimizar el dafio medioambiental.

Notas adicionales:
- Si hay signos de inestabilidad o condiciones inseguras, tome precauciones inmediatas e



interrumpa el uso.
- Servicio de atencion al cliente: Para mas informacion o en caso de problemas con el
producto, péngase en contacto con el fabricante o el vendedor.

Las precauciones de seguridad son cruciales para garantizar la longevidad y funcionalidad
de su soporte para flores y minimizar los posibles peligros. Asegurese de utilizarlo
correctamente para aprovechar todo el potencial del producto.



JloKyMeHT 3a 6e301aCHOCT Ha MPOJYKTa
Onucanue Ha npoaykTa: CTolKa 3a 11BETs, KOMILJIEKT OT 2 6posi, U3paboTeHa OT MeTaJl
[pouzBoauTen: ECD Germany GmbH

Onucanuve Ha poykTa: KOMIJIEKTBT OT 2 6posi € U3paboTEH OT 3/ipaB MeTaJl, KOUTO
NpH/iaBa Ha CTOMKUTE 3a [|BETsI BUCOKOKAYeCTBEHA CTaOUTHOCT U U3APBKIUBOCT.
[Toaxo 1M ca 3a U3M0JI3BaHe KAKTO Ha 3aKPUTO, TaKa U Ha OTKpHUTO. [lepdekTHa 3a
M3J1araHe Ha pacTeHHs, TS CloMara 3a pa3KpacsBaHETO Ha BCSAKO MOMeEIeHHeE.

Wudopmanus 3a 6e30macHOCT:

1. cbcTaB Ha MaTepuasia: CTolKaTa 3a [[BeTs e U3paboTeHa OT MeTaJl, KOUTO e 3[ipaB U
cTabuJIeH, 3a 12 He ce MPeoObpHe UM CUyNU. BosPKUICKOTO MOKPUTHE € C'hC 3aLUTHO
NIOKPUTHE, KOETO Mpe/ia3Ba OT KOPO3Hsl.

2. peHa3Ha4YeHUE:
- [IpennoppyBa ce 3a ynotpebda Ha 3aKpUTO U OTKPHUTO.
- UpneasneH 3a ;bpiKaHe Ha CAKCUWHU PACTEHUS C PAa3JIMYHU Pa3MepPH.

3 UHcTasMpaHe 1 HacTpoHKa:

- YBeperTe ce, 4ye mocTaBKaTa 3a [1BETS € IOCTaBeHa BbPXy CTaOU/IHA U paBHA NOBBPXHOCT,
3a /ia He ce MpeoO'bpHe.

- U36srBaiiTe Aa noctaBsTe CTOMKATa HA MECTa, KOUTO €A U3JIOXKEHU Ha CUJIHA BETPOBE
WJIM MOTEHIMAJIHU YAapH.

4. MaKCUMaJIHO HaTOBapBaHE:
- He npeBumaBaiiTe npenopb4aHOTO MAaKCUMaJHO HATOBapBaHe Ha CTOUKUTE 32 [[BETS,
3a Jla u3berHeTe 3ary6a Ha cTabu/IHOCT. CiefieTe 3a 00IOTO TErJio HAa pacTeHUsTA.

5 UHCTPYKIMH 32 TOYUCTBaHE U MOAAPBKKA:

- 3a moyMcTBaHe M3M0JI3BAalTE MeKa U BJIaXKHA K'bpIIa, 32 []a OTCTPAHUTE
3aM'bpCsIBaHUSATA U Tpaxa. CHJIHUTE MOYUCTBAIU TPenapaTy MOTaT 1 OBPEST
JIAKOBOTO MOKPUTHE.

- [IpoBepsiBaiiTe peIOBHO 3a pPBXAA UK TOBPEH, 32 [1a YA'BJKUTE ) KUBOTA HAa MPOAYKTA.

6. MHCTPYKIUM 32 6€301aCHOCT:

- He e 3amuTeHa ot flena: [[pmKTe cToHKaTa 3a [[BETH JaJsied OT MaJIKH Jielja, 3a J1a
H36erHeTe pyvcKa OT HapaHsBaHe.

- B'bAETe BHHIMATEJ/IHU IIPpU TIOBAUTaHE UJIK IpEMECTBAHE, 3a Ja n30erHere HapaHABaHe
WJIY TIOBpeJa.



7. U3XBBbpJISHE:
- KoraTo usxBbpJisiTe NpoAyKTa, Clla3BaiiTe MeCTHUTE yKa3aHUsl 32 MeTaJIHU U3/ eusl.
PenukimpaiiTe npoAyKTa, 3a [ja CBeJleTe 0 MUHUMYM LeTUTE 3a OKOJIHATA Cpeja.

JloOI'bJIHUTEIHU Oe/IEeKKHU:

- AKO ce NOSABAT NPH3HALLM HA HECTAOMJIHOCT WJIM ONACHU YCJIOBUS, B3eMeTe He3abaBHU
npejna3sHy MepKU U IpeKpaTeTe ynoTpedaTa.

- 06cayxKBaHe Ha KJIMEHTH: 3a JOM'bJIHUTE/IHA HHOOPMaL U WU B CIy4Yai Ha Ipo6JieMH C
NPOJIyKTa Ce CB'bpXKETe C MPOU3BOAUTEJIS UM IPOJaBaya.

MepkuTe 32 6€30MacHOCT ca OT pelllaBalllo 3HaYeHHUe, 3a /] Ce rapaHTHUpa
JBJITOTPANHOCTTA U PYHKIIMOHAJHOCTTA Ha BalllaTa CTOMKA 3a LIBETH U J]a Ce CBeJiaT A0
MUHHMYM IMOTEHIIUAJHUTE oNacHOCTH. OcUrypeTe NpaBUIHA yIOTPe6a, 3a Jja U3M0JI3BaTe
MaKCHMaJIHO IT'bJIHUS OTEHI[MAJ Ha TPOJYKTa.



Bezpecnostni dokument vyrobku
Popis produktu: Sada 2 stojanti na kvétiny z kovu
Vyrobce: ECD Germany GmbH

Popis produktu: Sada 2 kusii je vyrobena z robustniho kovu, ktery dodava stojaniim na
kvétiny kvalitni stabilitu a odolnost. Je vhodny pro vnitini i venkovni pouziti. Skvéle se hodi
k vystavovani rostlin a pomiize zkraslit kazdou mistnost.

Bezpecnostni informace:

1. materialové sloZeni: Stojan na kvétiny je vyroben z kovu, ktery je robustni a stabilni, aby
se neprevrhl nebo nerozbil. Povrchova tprava je opatfena ochrannym natérem, ktery
chrani pred korozi.

2. zamyslené pouziti:
- Doporucuje se pro vnitini i venkovni pouZiti.
- Idedlni pro uloZeni rostlin v kvétinacich rtiznych velikosti.

3 Instalace a nastaveni:
- Stojan na kvétiny umistéte na stabilni a rovny povrch, aby se neprevratil.
- Stojan neumist'ujte na mista, ktera jsou vystavena silnému vétru nebo moznym otrestim.

4. maximalni zatiZeni:
- Aby nedoslo ke ztraté stability, nepirekracujte doporucené maximalni zatiZeni stojanti na
kvétiny. Sledujte celkovou hmotnost rostlin.

5 Pokyny pro cisténi a udrzbu:

- K ¢isténi pouzivejte mékky vlhky hadrik k odstranéni necistot a prachu. Silné ¢istici
prostredky mohou poskodit lak.

- Pravidelné kontrolujte, zda neni zrezivély nebo poskozeny, abyste prodlouzili Zivotnost
vyrobku.

6. bezpecnostni pokyny:
- Stojan na kvétiny udrzujte mimo dosah malych déti, abyste predesli riziku zranéni.
- Pti zvedani nebo premistovani bud'te opatrni, abyste predesli zranéni nebo poskozeni.

7. likvidace:
- Pri likvidaci vyrobku dodrZujte mistni pokyny pro kovové vyrobky. Vyrobek recyklujte,
abyste minimalizovali $kody na Zivotnim prosttedi.

Dalsi poznamky:
- Pokud se objevi znamKy nestability nebo nebezpecnych podminek, okamzité proved'te
opatieni a prestaiite pripravek pouZzivat.



- Zakaznicky servis: Pro vice informaci nebo v pripadé problémi s vyrobkem kontaktujte
vyrobce nebo prodejce.

Bezpecnostni opatieni maji zdsadni vyznam pro zajisténi dlouhé Zivotnosti a funkénosti
vaSeho kvétinového stojanu a pro minimalizaci mozZnych rizik. Dbejte na spravné pouzivani,
abyste maximalizovali plny potencial vyrobku.



Dokument om produktsikkerhed
Produktbeskrivelse: Blomsterstativ seet af 2 lavet af metal
Producent: ECD Germany GmbH

Produktbeskrivelse: Szettet med 2 stk. er lavet af robust metal, som giver
blomsterstativerne stabilitet og holdbarhed i hgj kvalitet. Det er velegnet til bade indendgrs
og udendgrs brug. De er perfekte til at udstille planter og hjaelper med at forskgnne ethvert
rum.

Oplysninger om sikkerhed:

1. Materialesammensaetning: Blomsterstativet er lavet af metal, som er robust og stabilt, sa
det ikke veelter eller gar i stykker. Lakeringen har en beskyttende belaegning for at beskytte
mod korrosion.

2. Tilsigtet brug:
- Anbefales til indendgrs og udendgrs brug.
- Ideel til at holde potteplanter i forskellige stgrrelser.

3 Installation og opsaetning:
- Sgrg for, at blomsterstativet star pa et stabilt og plant underlag, sa det ikke veelter.
- Undga at placere stativet pa steder, der er udsat for steerk vind eller potentielle stgd.

4. Maksimal belastning:
- Overskrid ikke den anbefalede maksimale belastning pa blomsterstativerne for at undga
tab af stabilitet. Hold gje med planternes samlede veegt.

5 Instruktioner for renggring og vedligeholdelse:

- Brug en blgd, fugtig klud til at fjerne snavs og stgv med. Steerke renggringsmidler kan
beskadige lakken.

- Tjek regelmaessigt for rust eller skader for at forlaenge produktets levetid.

6. Sikkerhedsinstruktioner:

- Ikke bgrnesikret: Hold blomsterstativet vaek fra sma bgrn for at undga risikoen for
skader.

- Veer forsigtig, nar du lgfter eller flytter den, for at undga skader.

7. Bortskaffelse:
- Ved bortskaffelse af produktet skal du overholde de lokale retningslinjer for
metalprodukter. Genbrug produktet for at minimere miljgskader.

Yderligere bemarkninger:
- Hvis der er tegn pa ustabilitet eller usikre forhold, skal du straks tage forholdsregler og
afbryde brugen.



- Kundeservice: Kontakt producenten eller salgeren for at fa yderligere oplysninger eller i
tilfeelde af problemer med produktet.

Sikkerhedsforanstaltninger er afggrende for at sikre lang levetid og funktionalitet for dit
blomsterstativ og for at minimere potentielle farer. Sgrg for korrekt brug for at maksimere
produktets fulde potentiale.



Tuoteturvallisuusasiakirja
Tuotekuvaus: Kukkateline 2 kpl, valmistettu metallista.
Valmistaja: ECD Germany GmbH

Tuotekuvaus: 2 kpl:n setti on valmistettu kestavasta metallista, joka antaa kukkatelineille
laadukkaan vakauden ja kestdvyyden. Se sopii seka sisa- ettd ulkokaytt6on. Taydellinen
kasvien esillepanoon, se auttaa kaunistamaan mita tahansa huonetta.

Turvallisuustiedot:

1. materiaalikoostumus: Kukkateline on valmistettu metallista, joka on vankka ja vakaa,
jotta se ei padse kaatumaan tai rikkoutumaan. Maalipinnoitteessa on suojapinnoite, joka
suojaa korroosiolta.

2. kayttotarkoitus:
- Suositellaan sisa- ja ulkokayttoon.
- Ihanteellinen erikokoisten ruukkukasvien pitdmiseen.

3 Asennus ja kdyttoonotto:

- Varmista, ettd kukkateline asetetaan vakaalle ja tasaiselle alustalle, jotta se ei paase
kaatumaan.

- Vilta sijoittamasta jalustaa paikkoihin, jotka ovat alttiina voimakkaalle tuulelle tai
mahdollisille iskuille.

4. enimmaiskuorma:
- Al4 ylita kukkatelineiden suositeltua enimmaiskuormitusta vakauden menettimisen
valttdmiseksi. Pida silmalla kasvien kokonaispainoa.

5 Puhdistus- ja huolto-ohjeet:

- Kaytd puhdistukseen pehmeaj, kosteaa liinaa lian ja polyn poistamiseen. Voimakkaat
puhdistusaineet voivat vahingoittaa maalipintaa.

- Tarkista sdannollisesti ruosteen tai vaurioiden varalta tuotteen kayttéian
pidentamiseksi.

6. turvallisuusohjeet:
- Pida kukkateline poissa pienten lasten ulottuvilta loukkaantumisvaaran valttamiseksi.
- Ole varovainen nostaessasi tai siirtdessasi valttydksesi loukkaantumisilta tai vaurioilta.

7. havittdminen:
- Huomioi metallituotteita koskevat paikalliset ohjeet tuotetta havitettdessa. Kierrata
tuote ympdaristohaittojen minimoimiseksi.

Lisdhuomautuksia:
- Jos ilmenee merkkeji epavakaudesta tai vaarallisista olosuhteista, ryhdy valittomiin



varotoimiin ja lopeta kaytto.
- Asiakaspalvelu: Jos haluat lisatietoja tai jos tuotteeseen liittyy ongelmia, ota yhteytta
valmistajaan tai myyjaan.

Turvatoimet ovat ratkaisevan tarkeita kukkatelineen pitkaikdisyyden ja toimivuuden
varmistamiseksi ja mahdollisten vaarojen minimoimiseksi. Varmista oikea kaytto, jotta voit
maksimoida tuotteen tdyden potentiaalin.



'EYypa@o ac@dAelag Tpoiovtog
[Teprypa@m mpoidvtog: Baon ya AovAovdia 2 tepayinv amd pétailo
Kataokevaotng: ECD Germany GmbH

[Teptypa@mn mpoiévtog: To 0€T TwV 2 Elval KATACKEVACUEVO aTo oTIRapd PETAAAOD, TO O0TIol0
TPoodidel oTi§ facelg AovAov LWV LYMATG TTOLOTNTAG OTABEPATNTA KAl AVOEKTIKOTNTA.
Eivatl katdAAnAo TO00 yla E0WTEPLKI 000 KAl yla EEWTEPLKN xprion. [Saviko yo v
TpofoAn UTWYV, CUULAAAEL GTOV KOAAWTIIOUO KABE XWPOU.

[TAnpo@opleg ylax v ac@aAeila:

1. Z0vBeom vAkov: H Baon AovAouSiwv eival KATaoKeVAoPEVT) AT LETAAAO, TO OTtol0 Elval
oTIBapd KoL 6TaBePO YL va PNV avatpémeTal 1| omdel. To @viplopa Tou xpouatog Slafétel
TIPOOTATEVTIKT EMIOTPWOT) YL VA TIPOOTATEVEL ATIO TN SLAPpwon.

2. Tpof3Aemopuevn xpnon:
- ZUVIOTATAL YLO ECWTEPLKN KAl EEWTEPLKN XPTOM.
- [8avikd yia T cUYKPATNON EUTWVY 0€ YAAOTPES SLa@opwV PeyEBWV.

3 Eykataotaon kot pvbuion:

- BeBawwBeite 4TI M Baon AovAoudSiwv eivat TomoBempévn oe oTaBepn Kat eTiTES
ETMUPAVELX YLK VA UTV QVATPATIEL

- AtoUyete v TomoBETnon S Bdong o€ onueia TTov eival ekteBeluéva o€ LGXLVPOUG
AVELOUG 1) 0€ EVOEXOUEVOUG KPASATHOVG.

4. uéyloto @optio:
- Mnv untep BaiveTe TO CUVIOTWHEVO PEYLOTO POPTIO OTIG BAGELG AOLAOVSLWV VLA VX
ATOPUYETE TNV AMWAELX oTaBepdTNTAG. [IpOTEXETE TO GUVOALKO BAPOG TWV PUTWV.

5 08nyieg kaBapiopol kKoL cuvTPNONG:
- T'la Ttov kaBaplopd, xpnowoTomaote Vo LaAAKO, VYPO TTaVi Y Vo ATTOUAKPUVETE TN
Bpwud kot ™ okovn. Ta loyupd KabapLoTIKA PTTopel va TIpoKAAECOVY (NULE OTO XPWHA.
- EAéyxeTE TAKTIKA Yl 6KOUPLA 1} {NULES Y va TtapaTeiveTe T Stapkela {wng Tou
TPOIOVTOG.

6. 08nYieg ao@aAeiag:

- Kpamjote tn Baon AovAovSiwv Hakpld amo PKpA Tadid yia va amo@UyeTe Tov Kivouvo
TPAVUATIONOV.

- Na elote tpooexTikol KaTd ™V avuPwon 1 TN HETAKIVION YIX va aTto@UYETE
TPAVUATIOUOVG 1] {ULLEG.



7. 81aBeom:
- Katd v andppudm tov mpoidvtog, TnPELTE TIG TOTIKEG 0ONYIES YIo TA HETOAALKA
TPOIOVTA. AVAKUKAWGTE TO TPOIOV YIX VAL EAXYLOTOTIOWOETE TNV TIEPLBAAAOVTIKT {NULA.

[Ip6GOETEG ONUELWOELS:

- Eav vtdpyouv onuddia actabelag 1 un ac@aieic ouvONkeg, AaPete dueoa pETpa
TPOPUAXENG KAl SLaKOYTE TN Xp1 o).

- E&utmpémon medatwv: I'a TepLocoTepeg TANPOQOPILEG 1) O€ TIEPIMTWAT TTPOBANUATWY UE
TO TPOIOV, EMKOWVWVIOTE IE TOV KATAOCKEVAOTN 1] TOV TIWANTH).

OL TpoUAGEELS aoPaAelng elval {WTIKNG oNpaciag yio va Slac@aAloTel 1) pakpolwia katm
AELTOVPYIKOTTA TNGS AT AOVAOLSLWY 0AG KAl va eAaxloToTom 8oV ol mBavol kivéuvol.
E¢ao@aliiote T owoT Xp1on Yo VA HEYLOTOTION|OETE TIG SUVATOTNTESG TOU TIPOIOVTOG.



Termékbiztonsagi dokumentum
Termékleiras: 2 darabos viragallvany készlet fémbdl
Gyarté: ECD Germany GmbH

TerméKkleiras: A 2 darabos készlet robusztus fémbdl késziilt, ami a viragallvanyoknak kivald
stabilitast és tartdssagot biztosit. Beltéri és kiiltéri hasznalatra egyarant alkalmas. Tokéletes
a novények bemutatasara, segit barmely helyiség megszépitésében.

Biztonsagi informaciok:

1. Anyagosszetétel: A viragallvany fémbol késziilt, amely robusztus és stabil, hogy
megakadalyozza a felborulast vagy torést. A festékbevonat védéréteggel van ellatva, hogy
megvédjen a korro6zi ellen.

2. rendeltetésszer(i hasznalat:
- Beltéri és kiiltéri hasznalatra ajanlott.
- Idealis kiilonb6z6 méretii cserepes novények tartasara.

3 Telepités és bedllitas:

- Gy6z6djon meg réla, hogy a viragallvanyt stabil és vizszintes feliiletre helyezi, hogy
megakadalyozza a felborulast.

- Keriilje az allvany elhelyezését olyan helyre, amely erds szélnek vagy esetleges
razkodasnak van kitéve.

4. maximalis terhelés:
- A stabilitas elvesztésének elkeriilése érdekében ne 1épje tul a viragallvanyok ajanlott
maximalis terhelését. Tartsa szemmel a n6vények 0sszsulyat.

5 Tisztitasi és karbantartasi utasitasok:

- A tisztitashoz hasznaljon puha, nedves ruhat a szennyezddések és a por eltavolitasahoz.
Az er0s tisztitoszerek karosithatjak a fényezést.

- A termék élettartamanak meghosszabbitasa érdekében rendszeresen ellendrizze a
rozsdat vagy a sériiléseket.

6. biztonsagi utasitasok:

- Nem gyermekbiztos: A sériilésveszély elkeriilése érdekében tartsa a viragallvanyt
kisgyermekektdl tavol.

- Legyen 6vatos emeléskor vagy mozgataskor, hogy elkeriilje a sériilést vagy a sértilést.

7. artalmatlanitas:
- A termék artalmatlanitasakor kérjiik, tartsa be a fémtermékekre vonatkozo helyi
iranyelveket. A termék ujrahasznositasa a kdrnyezeti kdrok minimalizalasa érdekében.



Tovabbi megjegyzések:

- Ha instabilitas vagy nem biztonsagos allapot jelei mutatkoznak, tegyen azonnali
ovintézkedéseket, és hagyja abba a hasznalatat.

- Ugyfélszolgalat: Tovabbi informaciékért vagy a termékkel kapcsolatos problémak esetén
forduljon a gyartéhoz vagy az eladéhoz.

A biztonsagi 6vintézkedések alapvetd fontossaguak a viragtartd hosszu élettartamanak és
miikod6képességének biztositasa, valamint a lehetséges veszélyek minimalizalasa
érdekében. A termékben rejl6 lehetdségek maximalis kihasznalasa érdekében tigyeljen a
helyes hasznalatra.



Productveiligheidsdocument
Beschrijving product: Bloemstandaard set van 2 gemaakt van metaal
Fabrikant: ECD Germany GmbH

Productomschrijving: De set van 2 is gemaakt van robuust metaal, waardoor de
bloemenstandaards een hoogwaardige stabiliteit en duurzaamheid hebben. Geschikt voor
zowel binnen als buiten. Perfect voor het uitstallen van planten, het helpt om elke kamer te
verfraaien.

Veiligheidsinformatie:

1. Materiaalsamenstelling: De bloemenstandaard is gemaakt van metaal, dat robuust en
stabiel is zodat het niet kan omvallen of breken. Het lakwerk heeft een beschermende
coating tegen corrosie.

2. bedoeld gebruik:
- Aanbevolen voor gebruik binnen en buiten.
- [deaal voor potplanten van verschillende afmetingen.

3 Installatie en opstelling:

- Zorg ervoor dat de bloemenstandaard op een stabiele en vlakke ondergrond wordt
geplaatst om kantelen te voorkomen.

- Plaats de standaard niet op plaatsen die blootstaan aan sterke wind of mogelijke
schokken.

4. maximale belasting:
- Overschrijd de aanbevolen maximale belasting van de bloemenstandaards niet om
verlies van stabiliteit te voorkomen. Houd het totale gewicht van de planten in de gaten.

5 Schoonmaak- en onderhoudsinstructies:

- Gebruik voor het schoonmaken een zachte, vochtige doek om vuil en stof te verwijderen.
Sterke reinigingsmiddelen kunnen de lak beschadigen.

- Controleer regelmatig op roest of beschadigingen om de levensduur van het product te
verlengen.

6. veiligheidsinstructies:

- Niet kindveilig: Houd de bloemenstandaard uit de buurt van kleine kinderen om het
risico op letsel te voorkomen.

- Wees voorzichtig bij het optillen of verplaatsen om letsel of schade te voorkomen.

7. verwijdering:
- Neem bij het weggooien van het product de plaatselijke richtlijnen voor metalen
producten in acht. Recycle het product om schade aan het milieu te minimaliseren.



Aanvullende opmerkingen:

- Als er tekenen van instabiliteit of onveilige omstandigheden zijn, neem dan onmiddellijk
voorzorgsmaatregelen en staak het gebruik.

- Klantenservice: Neem voor meer informatie of in geval van problemen met het product
contact op met de fabrikant of verkoper.

Veiligheidsmaatregelen zijn cruciaal om de levensduur en functionaliteit van uw
bloemenstandaard te garanderen en potentiéle gevaren te minimaliseren. Zorg voor correct
gebruik om het volledige potentieel van het product te benutten.



Dokument dotyczacy bezpieczenstwa produktu
Opis produktu: Zestaw 2 stojakéw na kwiaty wykonanych z metalu
Producent: ECD Germany GmbH

Opis produktu: Zestaw 2 stojakéw na kwiaty jest wykonany z wytrzymatego metalu, ktory
zapewnia im wysoka stabilno$¢ i trwatos¢. Nadaje sie zaréwno do uzytku wewnatrz, jak i na
zewnatrz. Idealny do eksponowania roslin, pomoze upiekszy¢ kazde pomieszczenie.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa:

1. sktad materiatowy: Stojak na kwiaty jest wykonany z metalu, ktéry jest wytrzymaty i
stabilny, aby zapobiec jego przewrdceniu lub ztamaniu. Lakier ma powtoke ochronng
zabezpieczajacg przed korozja.

2. Przeznaczenie:
- Zalecany do uzytku wewnatrz i na zewnatrz pomieszczen.
- Idealny do przechowywania roslin doniczkowych o réznych rozmiarach.

3 Instalacja i konfiguracja:

- Upewnij sie, Ze stojak na kwiaty jest umieszczony na stabilnej i rownej powierzchni, aby
zapobiec jego przewrdceniu.

- Nalezy unika¢ umieszczania stojaka w miejscach narazonych na silne wiatry lub
potencjalne wstrzasy.

4. Maksymalne obcigzenie:
- Nie nalezy przekraczac¢ zalecanego maksymalnego obcigzenia stojakdw na kwiaty, aby
unikng¢ utraty stabilnos$ci. Nalezy kontrolowa¢ catkowita wage roslin.

5 Instrukcje dotyczace czyszczenia i konserwacii:

- Do czyszczenia nalezy uzywac miekkiej, wilgotnej $ciereczki, aby usungc¢ brud i kurz.
Silne $rodki czyszczgce mogg uszkodzi¢ lakier.

- Regularnie sprawdzaj, czy nie ma rdzy lub uszkodzen, aby przedtuzy¢ zywotnos¢
produktu.

6. instrukcje bezpieczenstwa:

- Brak zabezpieczenia przed dzie¢mi: Stojak na kwiaty nalezy trzymac¢ z dala od matych
dzieci, aby unikng¢ ryzyka obrazen.

- Zachowaj ostrozno$c¢ podczas podnoszenia lub przenoszenia, aby unikng¢ obrazen lub
uszkodzen.

7. utylizacja:
- Podczas utylizacji produktu nalezy przestrzega¢ lokalnych wytycznych dotyczacych



produktéw metalowych. Produkt nalezy podda¢ recyklingowi, aby zminimalizowaé szkody
dla Srodowiska.

Dodatkowe uwagi:

- W przypadku wystgpienia oznak niestabilnosci lub niebezpiecznych warunkéw nalezy
natychmiast podja¢ srodki ostroznosci i zaprzesta¢ uzytkowania.

- Obstuga klienta: W celu uzyskania dalszych informacji lub w przypadku probleméw z
produktem nalezy skontaktowac sie z producentem lub sprzedawca.

Srodki ostroznosci maja kluczowe znaczenie dla zapewnienia dtugiej zywotnosci i
funkcjonalno$ci stojaka na kwiaty oraz zminimalizowania potencjalnych zagrozen. Zapewnij
prawidtowe uzytkowanie, aby zmaksymalizowac pelny potencjat produktu.



Documento de seguranga do produto
Descricao do produto: Conjunto de 2 suportes para flores em metal
Fabricante: ECD Germany GmbH

Descri¢do do produto: O conjunto de 2 é feito de metal robusto, o que confere aos suportes
para flores estabilidade e durabilidade de alta qualidade. E adequado para utilizagio no
interior e no exterior. Perfeito para a exposicdo de plantas, ajuda a embelezar qualquer
divisdo.

Informacoes de seguranca:

1. Composicao do material: O suporte para flores é feito de metal, que é robusto e estavel
para evitar que tombe ou se parta. O acabamento da pintura tem uma camada protetora
para proteger contra a corrosao.

2. Utilizacao prevista:
- Recomendado para utilizacao no interior e no exterior.
- Ideal para guardar vasos de plantas de diferentes tamanhos.

3. instalacdo e montagem:

- Certifique-se de que o suporte para flores é colocado numa superficie estavel e nivelada
para evitar que tombe.

- Evite colocar o suporte em locais que estejam expostos a ventos fortes ou a potenciais
choques.

4. Carga maxima:
- Nao exceder a carga maxima recomendada nos suportes para flores para evitar a perda
de estabilidade. Controlar o peso total das plantas.

5 Instrucoes de limpeza e manutengao:

- Para alimpeza, utilize um pano macio e himido para remover a sujidade e o p6. Os
produtos de limpeza fortes podem danificar a pintura.

- Verificar regularmente se ha ferrugem ou danos para prolongar a vida util do produto.

6. Instrucdes de seguranca:

- Ndo é seguro para criangas: Mantenha o suporte para flores afastado de criangas
pequenas para evitar o risco de ferimentos.

- Tenha cuidado ao levantar ou deslocar o suporte para evitar ferimentos ou danos.

7. eliminagao:
- Quando eliminar o produto, respeite as diretrizes locais para produtos metalicos.
Reciclar o produto para minimizar os danos ambientais.



Notas adicionais:

- Se existirem sinais de instabilidade ou condi¢des inseguras, tomar precaugdes imediatas e
interromper a utilizacao.

- Servico de apoio ao cliente: Para mais informacdes ou em caso de problemas com o
produto, contactar o fabricante ou o vendedor.

As precaugdes de seguranca sdo cruciais para garantir a longevidade e a funcionalidade do
seu suporte para flores e para minimizar os riscos potenciais. Assegure uma utilizacdo
correta para maximizar todo o potencial do produto.



Documentul privind siguranta produsului
Descriere produs: Suport de flori set de 2 din metal
Producator: ECD Germany GmbH

Descrierea produsului: Setul de 2 este fabricat din metal robust, ceea ce confera
suporturilor pentru flori stabilitate si durabilitate de Tnalta calitate. Este potrivit atat pentru
utilizarea in interior, cat si in exterior. Perfect pentru expunerea plantelor, ajuta la
infrumusetarea oricarei incaperi.

Informatii privind siguranta:

1. Compozitia materialului: Suportul pentru flori este fabricat din metal, care este robust si
stabil pentru a preveni rasturnarea sau ruperea sa. Vopseaua are un strat protector pentru a
proteja impotriva coroziunii.

2. utilizare prevazuta:
- Recomandat pentru utilizare in interior si in exterior.
- I[deal pentru sustinerea plantelor in ghiveci de diferite dimensiuni.

3 Instalare si montaj:

- Asigurati-va ca suportul pentru flori este amplasat pe o suprafata stabila si plana pentru
a preveni rasturnarea acestuia.

- Evitati amplasarea suportului in locuri care sunt expuse vanturilor puternice sau
socurilor potentiale.

4. Sarcina maxima:
- Nu depasiti sarcina maxima recomandata pe suporturile pentru flori pentru a evita
pierderea stabilitatii. Supravegheati greutatea totald a plantelor.

5 Instructiuni de curatare si intretinere:

- Pentru curatare, utilizati o carpa moale si umeda pentru a indeparta murdaria si praful.
Agentii de curatare puternici pot deteriora vopseaua.

- Verificati periodic daca exista rugind sau deteriorari pentru a prelungi durata de viatd a
produsului.

6. Instructiuni de siguranta:

- Nu este rezistent la copii: Tineti suportul pentru flori departe de copiii mici pentru a
evita riscul de ranire.

- Aveti grija cand ridicati sau mutati pentru a evita ranirea sau deteriorarea.

7. eliminare:
- Atunci cand aruncati produsul, respectati recomandarile locale pentru produsele
metalice. Reciclati produsul pentru a minimiza daunele aduse mediului.



Note suplimentare:

- Daca exista semne de instabilitate sau conditii nesigure, luati imediat masuri de precautie
si intrerupeti utilizarea.

- Serviciul clienti: Pentru informatii suplimentare sau in caz de probleme cu produsul,
contactati producatorul sau vanzatorul.

Precautiile de siguranta sunt esentiale pentru a asigura longevitatea si functionalitatea
suportului dvs. pentru flori si pentru a minimiza pericolele potentiale. Asigurati-va
utilizarea corecta pentru a maximiza intregul potential al produsului.



Dokument om produktsdkerhet
Produktbeskrivning: Blomstall set om 2 tillverkat av metall
Tillverkare: ECD Germany GmbH

Produktbeskrivning: Setet om 2 ar tillverkat av robust metall, vilket ger
blomsterstéllningarna stabilitet och hallbarhet av hog kvalitet. Den ar lamplig for bade
inomhus- och utomhusbruk. Perfekt for att visa upp vaxter och hjalper till att forskona alla
rum.

Sakerhetsinformation:

1. Materialsammansattning: Blomstéllet ar tillverkat av metall, som ar robust och stabilt for
att forhindra att det valter eller gar sonder. Lacken har en skyddande beldaggning for att
skydda mot korrosion.

2. Avsedd anvandning:
- Rekommenderas for inomhus- och utomhusbruk.
- Perfekt for krukvaxter i olika storlekar.

3 Installation och uppstallning:
- Se till att blomsterstéllet placeras pa en stabil och jamn yta sa att det inte kan valta.
- Undvik att placera stativet pa platser som utsatts for starka vindar eller potentiella
stotar.

4. Maximal belastning:
- Overskrid inte den rekommenderade maximala belastningen pa blomsterstillningarna
for att undvika att de forlorar sin stabilitet. Hall ett 6ga pa vaxternas totala vikt.

5 Anvisningar for rengoring och underhall:

- Anvand en mjuk, fuktig trasa for att ta bort smuts och damm. Starka rengéringsmedel
kan skada lacken.

- Kontrollera regelbundet om det finns rost eller skador for att forlanga produktens
livslangd.

6. Sdkerhetsanvisningar:
- Inte barnsakert: Hall blomsterstallet borta fran sma barn for att undvika risk for skador.
- Var forsiktig nar du lyfter eller flyttar for att undvika skador.

7. Avfallshantering:
- Vid kassering av produkten ska lokala riktlinjer for metallprodukter foljas. Atervinn
produkten for att minimera miljéskadorna.

Ytterligare anmarkningar:
- Om det finns tecken pa instabilitet eller osdkra férhallanden, vidta omedelbara



forsiktighetsatgarder och avbryt anvandningen.
- Kundtjanst: For ytterligare information eller vid problem med produkten, kontakta
tillverkaren eller siljaren.

Sakerhetsatgarder ar avgorande for att sdkerstalla lang livslangd och funktionalitet for ditt
blomsterstall och for att minimera potentiella faror. Sdkerstall korrekt anvandning for att
maximera produktens fulla potential.



Bezpecnostny dokument vyrobku
Popis produktu: Sada 2 stojanov na kvety z kovu
Vyrobca: ECD Germany GmbH

Popis produktu: Sada 2 Kks je vyrobena z robustného kovu, ktory dodava stojanom na kvety
kvalitnu stabilitu a odolnost. Je vhodna na pouZitie v interiéri aj exteriéri. Vyborne sa hodi
na vystavovanie rastlin a poméze skraslit kazda miestnost.

Bezpecnostné informdcie:

1. materialové zloZenie: Stojan na kvety je vyrobeny z kovu, ktory je pevny a stabilny, aby sa
zabranilo jeho prevrateniu alebo rozbitiu. Lak ma ochranny nater, ktory chrani pred
koréziou.

2. zamysl'ané pouzitie:
- Odporuca sa na pouzitie v interiéri a exteriéri.
- Idedlny na uloZenie rastlin v kvetinac¢och réznych vel'kosti.

3 Instalacia a nastavenie:

- Uistite sa, Ze stojan na kvety je umiestneny na stabilnom a rovnom povrchu, aby sa
neprevratil.

- Stojan neumiestiiujte na miesta, ktoré su vystavené silnému vetru alebo moznym
otrasom.

4. maximalne zat'aZenie:
- Aby nedoslo k strate stability, neprekracujte odporicané maximalne zataZenie stojanov
na kvety. Sledujte celkovi hmotnost rastlin.

5 Pokyny na Cistenie a udrzbu:

- Na cCistenie pouzite makkd, vlhka handricku na odstranenie necistot a prachu. Silné
Cistiace prostriedky mézu poskodit' lak.

- Pravidelne kontrolujte, ¢i nie je zhrdzaveny alebo poskodeny, aby ste predizili Zivotnost
vyrobku.

6. bezpecnostné pokyny:
- Stojan na kvety udrzujte mimo dosahu malych deti, aby ste predisli riziku poranenia.
- Pri zdvihani alebo premiestiiovani bud'te opatrni, aby ste predisli zraneniu alebo
poskodeniu.

7. likvidacia:

- Pri likviddcii vyrobku dodrziavajte miestne pokyny pre kovové vyrobky. Vyrobok
recyKlujte, aby ste minimalizovali $kody na Zivotnom prostredi.



Dalsie poznamKy:

- Ak sa objavia priznaky nestability alebo nebezpecnych podmienok, okamzite prijmite
preventivne opatrenia a preruste pouZivanie.

- Zakaznicky servis: Pre d'alSie informacie alebo v pripade problémov s vyrobkom
kontaktujte vyrobcu alebo predajcu.

Bezpecnostné opatrenia su vel'mi doleZité na zabezpecenie dlhej Zivotnosti a funkénosti
vasho kvetinového stojana a na minimalizovanie potencidlnych rizik. Dbajte na spravne
pouZzivanie, aby ste maximalizovali plny potencial vyrobku.



